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Caro Cliente, O nosso objetivo é oferecer-lhe produtos de alta qualidade que excedam as suas expectativas. O
seu aparelho é produzido em instalagdes modernas e a sua qualidade é cuidadosa e especificamente testada.

Este manual foi preparado para o ajudar a usar o seu aparelho, que foi fabricado usando a tecnologia mais
recente com fiabilidade e eficiéncia maximas.

Antes de usar o seu aparelho, leia cuidadosamente este guia que inclui informagao basica para uma instalagao,
manutencéo e utilizagdo seguras. Por favor, contacte o seu centro de Servigo Autorizado mais préximo para
efetuar a instalagédo do seu produto.

As instrucdes de funcionamento aplicam-se a varios modelos. Portanto, poderdo ocorrer diferengas.
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CAPITULO-1: EXPLICAGAO DO PRODUTO

1. Tampa

2. Cesto superior com armagéo porta-pratos
3. Brago de asperséo superior

4. Cesto inferior

5. Brago de asperséo inferior

6. Filtros

7. Placa de classificagéo

8. Painel de controlo

9. Distribuidor de detergente e abrilhantador
10. Cesto de talheres

11. Distribuidor de sal

12. Tranca da guia do cesto superior

13. Unidade de secagem ativa: Este
sistema proporciona um melhor desempenho
de secagem para os seus pratos.
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CAPITULO-1: ESPECIFICAGOES TECNICAS

Especificagoes técnicas

de drenagem

Capacidade 13 &rea de colocagao
Altura 850 mm

Altura (sem a tampa) 820 mm

Largura 598 mm
Profundidade 598 mm

Peso 46 kg

Corrente elétrica 220-240 V, 50 Hz
Energia total 1900 W

Poténcia de aquecimento 1800 W

Poténcia da bomba 100 W

Poténcia da bomba 30W

Pressdo do abastecimento
de agua

0,03 MPa (0,3 bar)-1 MPa (10 bar)

Corrente

10A

Em conformidade com as normas e com os dados de Teste / Declaragao de

Conformidade UE

Este produto cumpre os requisitos de todas as diretivas aplicaveis da UE com as
normas correspondentes harmonizadas que prescrevem a marcagédo CE.

Visite www.sharphomeappliances.com para obter uma cdpia eletrénica deste

manual do utilizador.
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CAPITULO -2: RECOMENDAGOES E INSTRUGOES DE SEGURANGA

INFORMAGOES E RECOMENDAGOES DE SEGURANGA

Reciclagem

+ S&o usados materiais reciclaveis em certos componentes e na embalagem.
* As partes de plastico foram marcadas com abreviagoes internacionais: (>PE<
, >PS<, >POM<, >PPx<, )

* As partes em cartdo foram produzidas a partir de papel reciclado e devera
deitd-las fora utilizando os contentores de recolha adequados para reciclagem.
* Tais materiais ndo deverao ser eliminados nos contentores de lixo normal.
Devem ser enviados para centros de reciclagem.

« Por favor, contacte algum centro de reciclagem que |lhe daré informagéo
sobre como reciclar.

Informagoes de seguranga

Quando lhe entregam a maquina

* Se vir algum dano na embalagem da méaquina, por favor, contacte o servigo
autorizado.

* Retire o material envolvente, tal como indicado, e deite-o fora de acordo com
as regras.

Aspetos que deve ter em atengado durante a instalagao da
maquina

+ Escolha um local adequado, seguro e nivelado para instalar a sua maquina.
* Realize a instalagao e ligagdo da maquina de acordo com as instrugoes.

+ Esta maquina deve ser instalada e reparada apenas por técnicos autorizados.
* Deve utilizar apenas pegas suplentes originais nesta maquina.

* Antes de realizar a instalagdo, assegure-se que a maquina néo esta ligada a
corrente.

* Verifique se o fusivel elétrico interior estd ligado de acordo com a
regulamentacao.

* Todas as ligagdes elétricas devem estar de acordo com os valores indicados
na placa de classificagéo.

* Tome especial atencdo para que a maquina néo fique assente sobre o cabo
de alimentagao elétrica.

* N&o utilize extensdes ou uma ficha tripla para a ligagéo. A ficha elétrica devera
ficar confortavelmente acessivel apos a instalagédo da maquina.

* Apds a instalagdo, coloque-a em funcionamento pela primeira vez, vazia.
No uso diario

+ Esta maquina foi concebida para o uso diario; ndo a utilize para qualquer
outro propésito. A utilizagdo comercial desta maquina de lavar louga invalidara
a garantia .

* N&o se ponha em pé, nem se sente, nem coloque alguma carga em cima da
porta quando esta esta aberta, j& que se pode partir.

* Nunca use detergentes e abrilhantadores diferentes, que nédo sejam
produzidos especificamente para maquinas de lavar loiga. A nossa empresa
nao se responsabilizara por isso.
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CAPITULO -2: RECOMENDAGOES E INSTRUGOES DE SEGURANGCA

* A 4gua da secgéo de lavagem da maquina ndo é potavel, portanto ndo a
beba.

* Devido ao potencial risco de explosao, nao coloque na sec¢édo de lavagem da
maquina nenhum agente de dissolug¢do quimico, como um solvente.

* Verifique se 0s objetos de plastico sao resistentes ao calor.

« Este eletrodoméstico pode ser usado por criangas com 8 ou mais anos de
idade e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas,
ou com falta de experiéncia e conhecimento, desde que se encontrem
supervisionadas ou tenham recebido instrucdes relativamente a sua utilizagéo
em seguranga e tenham compreendidos os perigos envolvidos. As criancas
nao deverdo brincar com a maquina. A limpeza e manutengao por parte do
utilizador ndo deveréao ser efetuadas por criangas sem supervisao.

* Nao coloque objetos inadequados e pesados acima da capacidade do cesto
da sua maquina. A nossa empresa nao sera responsavel por qualquer dano
das partes internas.

* A porta nédo deveréa ser aberta enquanto a maquina esta em funcionamento.
De todas as formas, um mecanismo de seguranga assegura que a maquina
para se a porta for aberta.

* N&o deixe a porta aberta para evitar qualquer acidente.

+ Coloque as facas e outros utensilios afiados no cesto dos talheres com a
l&mina para baixo.

* Se 0 cabo de alimentagdo estiver danificado, devera ser substituido pelo
fabricante, 0 agente de servico ou pessoa igualmente qualificada, para evitar
perigos.

+ Se a opgao de Poupanga de Energia estiver definida como "Sim", a porta
sera aberta no final do programa. N&o force o fecho da porta durante 1 minuto,
para evitar danificar o mecanismo automatico da mesma. A porta devera estar
aberta durante 30 minutos para obter uma secagem eficaz (nos modelos com
sistema automatico de abertura de porta).

Aviso: Nao se coloque em frente da porta depois do sinal sonoro de abertura
automatica da porta.

Para a seguranga das criangas

* Depois de remover a embalagem, deixe esse material fora do alcance das
criangas.

+ Nao permita que as criangas brinquem com a maquina ou a coloquem em
funcionamento

* Mantenha detergentes ou abrilhantadores fora do alcance das criangas.

* Mantenha as criangas afastadas da maquina quando a mesma estiver aberta,
ja que poderéo existir ainda residuos de detergentes no interior da maquina de
lavar louga.

* Assegure-se que a sua maquina velha ndo constitui uma ameaca para a
seguranca das criangas. Houve casos em que criangas conseguiram trancar-
se dentro da maquina. Para afastar a possibilidade de tal situacéo, parta a
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CAPITULO -2: RECOMENDAGOES E INSTRUGOES DE SEGURANGA

fechadura da sua maquina e arranque a instalagéo elétrica.

* Em caso de mau funcionamento

* Qualquer reparacao efetuada por alguém que néo faga parte do pessoal de
servico autorizado resultaréd numa situagao fora da garantia da sua maquina.

* Antes de tentar solucionar algum problema com a maquina, assegure-se de
que a mesma esta desligada da ficha elétrica. Desligue o disjuntor ou desligue
a maquina. Ao desligar, ndo puxe pelo cabo. Ndo se esquega de fechar a
torneira da agua.

Recomendagoes

* Por forma a poupar energia e agua, por favor, retire a maior parte dos
residuos da sua louga antes de colocar os pratos dentro da maquina. Coloque
a sua maquina a trabalhar apenas quando a mesma estiver cheia.

+ Utilize o programa de pré-lavagem apenas se necessario.

* Coloque a louga concava (copos, tigelas ou potes) dentro da maquina para
que fiquem voltados para baixo.

* Recomendamos que ndo coloque na maquina pratos diferente ou

em maior quantidade do que os indicados.

Objetos nao adequados para a maquina de lavar louga:

+ Cinza de cigarros, restos de velas, verniz, tinta, substancias quimicas,
materiais em ligas de ago;

* Garfos, colheres ou facas com pegas de madeiras, 0sso, marfim ou nacar;
objetos colados ou elementos sujos com abrasivos, acidos ou quimicos;

* Plasticos que néo sejam resistentes ao calor, cobre ou recipientes revestidos
a latéo;

* Objetos de aluminio e prata (poderao perder o brilho);

* Alguns tipo de vidro muito delicado, porcelanas com ornamentos uma vez que
0s mesmos podem comegar a desaparecer apos a primeira lavagem; alguns
cristais, pois perderao a sua transparéncia com o tempo, qualquer talher que
nao seja resistente ao calor, copos com cristais de chumbo, tabuas de cortar
ou elementos feitos a partir de fibra sintética;

* Elementos absorventes, tais como esponjas ou similares também sé&o
desaconselhados para introduzir na maquina.

Aviso: Lembre-se, no futuro, de comprar objetos proprios para o lava lougas.
INSTALAR A MAQUINA

Posicionar a maquina

Ao determinar o local da instalagéo, tome atengéo aos locais acessiveis para
colocar e retirar facilmente os pratos.

N&o coloque a sua maquina num local onde exista a possibilidade de a
temperatura poder vir a ser inferior a 0°C.

Antes de a colocar definitivamente, retire todas as embalagens que a envolvem,
seguindo as instrucdes incluidas na propria embalagem.
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CAPITULO -3: INSTALAR A MAQUINA

Coloque a maquina perto de uma torneira e de uma saida de agua. Precisa de
colocar a sua maquina tendo em mente que as ligagbes nao serdo alteradas
depois da instalagao definitiva.

N&o puxe pela porta da maquina para a mover de um lado para outro.
Lembre-se de deixar um espaco a toda a volta da maquina, para poder mové-la,
confortavelmente, para a frente e para tras ao limpa-la.

Assegure-se de que as mangueiras de entrada e de saida de agua néo ficam
apertadas ao posicionar a sua maquina. Da mesma forma, assegure-se que a
maquina ndo esta a pisar nenhum cabo elétrico.

Ajuste os pés da maquina para que a mesma fique equilibrada e nivelada. O
posicionamento correto da maquina evitara problemas com a abertura e o fecho
da porta.

Se a porta da maquina nao fechar corretamente, verifique se a mesma esta
nivelada; caso nado esteja, ajuste os pés respetivos até conseguir uma posigéo
estavel.

Ligagoes de agua

A canalizacao interior devera ser adequada para a instalagdo de uma méaquina
de lavar louga. Também recomendamos que coloque um filtro na entrada de
agua geral da sua casa, para evitar qualquer dano devido a contaminag&o (areia,
barro, ferrugem, etc.) que possa eventualmente ser trazida pelos canos de agua
da companhia e para evitar também que seja causado algum amarelecimento
ou aparecimento de formagdes e depodsitos apds cada lavagem.

Mangueira de entrada de agua

N&o utilize a mangueira da sua maquina antiga. Utilize a
nova que Ihe é fornecida com a maquina. Se vai ligar uma
nova mangueira comprida a sua maquina, deixe correr a
agua por algum tempo antes de realizar a ligagéo. Ligue
a mangueira diretamente a torneira de entrada de agua.
Apresséo fornecida pela torneira deve estar a um minimo
de 0,03 Mpa e a um maximo de 1 Mpa. Se a pressao da
agua estiver acima de 1 Mpa, devera ser colocada no
meio uma valvula de alivio de pressao.

Depois de feitas as ligagdes, a torneira deve ser aberta no maximo e deve
verificar se ndo existem derrames. Para a seguranga da sua maquina, assegure-
se de que fecha sempre a torneira da dgua ap6s cada lavagem.
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CAPITULO -3: INSTALAR A MAQUINA

N

max 110cm

Qg
nin 50cm - 2,
m

Aviso: Quando se usa u
suja. Nesse caso, a nossa

NOTA: Em alguns modelos podemos contar com
0 Aquastop . No caso de usar um Aquastop, cria-
se uma tensdo perigosa. Ndo corte o bico do
Aquastop. Nao permita que o mesmo fique dobrado
ou torcido.

Mangueira de saida de agua

Amangueira de drenagem da agua pode ser ligada
quer diretamente ao orificio de escoamento de agua
ou a valvula de saida do lava-loigas. Utilizando
um cano curvado especial (se disponivel), a agua
pode ser drenada diretamente através desse cano
curvado. Esta ligacao deve estar entre 50 cme 110
cm a contar da superficie do chao.

ma mangueira superior a 4 m, a louga podera ficar
empresa nado aceitara qualquer responsabilidade.

A ficha deste eletrodoméstico podera incorporar um fusivel de 13A consoante o

pais de destino (por exemplo

, 0 RU). (Por exemplo, 0 RU e a Arabia Saudita).

Ligacdes de agua (Water connection):
Observe a indicagdo impressa no tubo de entrada de agual!

Se os modelos estiverem ma
maximo, de 25 °C (agua fria)

rcados com 25°, a temperatura da dgua pode ser, no

Para todos os outros modelos:
De preferéncia, agua fria; agua quente, no maximo,

a uma temperatura de 60 °C.
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CAPITULO -3: INSTALAR A MAQUINA

(=]

5-1.1m

Ligacao eléctrica
A ficha com terra da sua maquina deve ser ligada a uma tomada com terra e
com a voltagem apropriada. Se a sua instalagao ndo tem terra, recomendamos
que chame um eletricista competente para efetuar a mesma. No caso de
utilizar a maquina sem terra, ndo nos podemos responsabilizar pelos danos
que a mesma possa sofrer.

O fusivel interno deve ter um valor entre 10-16 A.

A sua maquina trabalha com a corrente de 220-240 V. Se o local onde deseja
colocar a mesma tem corrente de 110V, coloque um transformador de corrente
de 110/220 V e 3000 W. A maquina néo deve ser ligada enquanto estiver a
instala-la.

Use sempre a ficha revestida fornecida com a maquina.

Se trabalhar com voltagem baixa, haverd uma diminuicdo da qualidade de
limpeza da louga.

O cabo elétrico da maquina deve ser substituido por um servigo autorizado ou
por um eletricista credenciado. Se n&o o fizer desta forma, podera dar origem
a um acidente

Por seguranga, assegure-se de desligar a ficha da tomada ap6s cada lavagem.
Para evitar choques eléctricos, ndo ligue a maquina com as méaos molhadas.

Quando desligar a sua maquina da corrente elétrica, puxe sempre pela ficha.
Nunca puxe pelo proprio cabo.
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CAPITULO -3: INSTALAR A MAQUINA

Encaixar a maquina sob a bancada

Se deseja encaixar a sua maquina debaixo da bancada, assegure-se de
que tem espaco suficiente por baixo da mesma e se a instalagéo elétrica e
a canalizagéo sdo adequadas para isso.1 Se decidir que 0 espago por baixo
da bancada € adequado para caber a sua maquina, remova a tampa, como
mostra a ilustragdo. 2

Aviso:A base sob a qual iremos assentar a nossa maquina removendo a
tampa, precisa estar estavel de modo a ndo permitir qualquer desequilibrio.

Para retirar a tampa, desaperte os parafusos que a seguram e que estdo
localizados na parte traseira da maquina e depois empurre o painel frontal 1
cm a partir da parte da frente em dire¢édo a parte traseira e levante-o.
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CAPITULO -3: INSTALAR A MAQUINA

Ajuste os pés da maquina de acordo com a inclinagao do seu chdo.3 Ajuste a
sua maquina empurrando-a até atras sob a bancada, tendo cuidado para que as

mangueiras nao fiquem esmagadas ou dobradas.4

T

- M 379
(Z)! Eg:, H B
l ' '\‘3"3‘

Produto

Sem isolamento Com isolamento

Todos os produtos Para 0 2°. cesto Para 0 3°. cesto

830 mm 835 mm

Altura 820 mm

Aviso: Apoés retirar a tampa, a maquina deve ser colocada num local cujas
dimensdes sejam tal como as exibidas na figura acima.
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CAPITULO -4: PREPARAR A MAQUINA PARA A UTILIZAGAO

SE ADEQUADO

Antes de utilizar a maquina pela primeira vez

« Verifique se as especificagdes de abastecimento de energia e agua coincidem com os valores indicados
pelas instrugdes de instalagdo da maquina.

* Retire todos os materiais de embalagem do interior da maquina.

« Faca a definicdo do descalcificante.

« Adicione 1 kg de sal no compartimento respetivo e encha com agua até um nivel que quase transborde.

« Encha o compartimento do abrilhantador.

PREPARAR A MAQUINA PARA A UTILIZAGAO

A importancia da descalci icagdo da agua

Para uma boa lavagem, a maquina de lavar precisa de 4gua macia, ou seja, agua com menos calcario. Caso
contrario, os residuos brancos de calcario ficardo agarrados a loi¢a e ao interior do equipamento. Isto afetara
negativamente o desempenho de lavagem, secagem e brilho da loiga na sua maquina. Por este motivo, é
usado um sistema de descalcificagcdo nas maquinas de lavar loica. O sistema de descalcificagdo precisa de ser
refrescado de forma a funcionar com o mesmo nivel de desempenho na lavagem seguinte. Por este motivo,
usa-se sal proprio para maquinas de lavar.

Encher com sal (Fill the salt) (SE DISPONIVEL)

Para uma boa lavagem, a maquina de lavar precisa de 4gua macia, ou seja, agua com menos
calcario. Caso contrario, os residuos brancos de calcario ficardo agarrados a loiga e ao interior do
equipamento. Isto afetara negativamente o desempenho de lavagem, secagem e brilho da loiga na
sua maquina. Quando a agua flui através do sistema de descalcificagéo, os ides que formam a
dureza da agua sdo removidos da mesma, conferindo-lhe a macieza necessaria para obter o melhor
resultado de lavagem. Consoante o nivel de dureza da agua de alimentacéo, estes ides responsaveis
pela dureza da 4gua acumulam-se rapidamente dentro do sistema de descalcificagdo. Por esse
motivo, o sistema de descalcificagdo precisa de ser refrescado de forma a funcionar com o mesmo
nivel de desempenho na lavagem seguinte. Por este motivo, usa-se sal proprio para maquinas de
lavar.

A magquina s6 pode ser utilizada com sal especial para maquinas de lavar para descalcificar a agua.
Nao utilize tipos de sal em pé ou de gréo pequeno que se dissolvam facilmente. A utilizagéo de
qualquer outro tipo de sal pode danificar a maquina.
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CAPITULO -4: PREPARAR A MAQUINA PARA A UTILIZAGAO

Encher com sal

Use sal amaciador especificamente produzido para
maquinas de lavarloiga. Para colocar sal amaciador,
comece por remover o cesto inferior e depois
abra a tampa do compartimento do sal rodando-a
no sentido contrario aos ponteiros do relégio.
(1) (  Para comegar, encha o compartimento
com 1 kg de sal e agua (3) até um nivel que
quase transborde. O uso de um funil (4) tornara
o enchimento mais facil. Volte a colocar a tampa
e feche-a. Ap6s cada 20 a 30 lavagens adicione
sal a sua maquina até que fique cheia (aprox. 1
\ _/ kg). Encha totalmente o compartimento com agua
") apenas na primeira utilizagdo. Recomendamos
que use sal amaciador de grdo miido ou em pé6.
N&o coloque sal de mesa na sua maquina. Se o
fizer, a fungdo do compartimento do amaciador
podera deteriorar-se com o tempo. Quando coloca
a maquina em funcionamento, o compartimento
do sal enche-se com agua. Portanto, coloque o
sal amaciador antes de iniciar o funcionamento
da maquina. Desta forma, o sal que transborda
é imediatamente lavado através da operacdo de
k lavagem. Se néo tiver qualquer loiga para lavar
 imediatamente a seguir a colocar o sal, execute um
programa de lavagem curto com a maquina vazia, para evitar a corrosdo da sua maquina devida ao sal que
transbordou ao encher o recipiente do sal. Para compreender se a quantidade de sal amaciador na sua maquina
é suficiente, va verificando a secgdo transparente da tampa do compartimento do sal. Existira sal suficiente se a
secgao transparente estiver verde. Tera de adicionar sal quando ela n&o estiver verde.
Fita de teste
A eficacia de lavagem da sua maquina depende da suavidade da agua da torneira. Por este motivo, a sua
maquina esta equipada com um sistema que reduz a dureza da agua do abastecimento geral. A eficacia da
lavagem aumentara quando o sistema estiver corretamente configurado. Para saber qual o nivel de dureza da
agua na sua zona, contacte os servicos municipalizados locais ou determine a dureza da agua usando a fita de
teste (se disponivel).

Abra a Deixe Mantenha | Agite a fita de | Espere | Configure a dureza da dgua na sua maquina de acordo com
fita de correr a a fita de teste depois durante | o resultado obtido com a fita de teste.
teste aguada | teste de a retirar 1
torneira dentro da agua minuto
durante de agua
1 durante 1
minuto. segundo
MEQ/L‘-:..\__ (T'Ifh_ Nivel 1 Sem calcério
% i “aiai ITIIITTITT
Nivel 2 Contetdo de
& baixo

calcério baixo
et | (Che
calcario médio

calcario

calcério elevado
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CAPITULO -4: PREPARAR A MAQUINA PARA A UTILIZAGAO

Ajustar o consumo de sal

Agua Nivel de | Nivelde | Nivel de Indicador de nivel de dureza
nivel de dureza dureza dureza
dureza alema francesa | britanica
dH dF dE
1 0-5 0-9 0-6 Aparece L1 no mostrador.
2 6-11 10-20 7-14 Aparece L2 no mostrador.
3 12-17 21-30 15-21 Aparece L3 no mostrador.
4 18-22 31-40 22-28 Aparece L4 no mostrador.
5 23-31 41-55 29-39 Aparece L5 no mostrador.
6 32-50 56-90 40-63 Aparece L6 no mostrador.

Se a dureza da agua for superior a 90 dF (escala de dureza francesa), ou se estiver a usar agua de um pogo,
recomenda-se que use agua filtrada ou dispositivos de purificagéo da agua.
NOTA: O nivel de dureza vem ajustado de fabrica para o nivel 3.

Configuragao

* Pressione o botao de programa quando a maquina estiver na posi¢éo desligada.

« Ligue a maquina pressionando o botéo Liga / Desliga e continue pressionando o botdo de
programa por pelo menos 3 segundos.

» Se “Hardness set” for reconhecido, “SL” € mostrado por 2 segundos.

* Botdo de liberagédo do programa. O ultimo nivel de configuragéo é exibido.

* Pressione o botao de programa para definir o nivel desejado. A qualquer pressao do botéo de
programa, o nivel de dureza é incrementado. O nivel de dureza 1 retorna apds o nivel de dureza 6.
« O ultimo nivel de dureza da agua selecionado é armazenado na memoria desligando a maquina
com o botéo Liga / Desliga.

Uso de detergente

Utilize apenas detergentes especificamente concebidos para maquinas de lavar loiga domésticas. Mantenha os
seus detergentes num local fresco e seco, fora do alcance das criangas.

Adicione o detergente adequado para o programa selecionado de forma a garantir o melhor desempenho. A
quantidade de detergente necessaria depende do ciclo, da carga da maquina e do nivel de sujidade da loiga.

Nao encha demasiado o compartimento do detergente, caso contrario, aparecerao riscos esbranquicados ou
reflexos azulados no vidro e na loiga, e o vidro podera ficar corroido. O uso continuado de detergente em demasia
pode provocar danos na maquina. A utilizacdo de pouca quantidade de detergente pode resultar numa limpeza
deficiente e no aparecimento de riscos esbranquicados em zonas de agua dura.

Consulte as instrugdes do fabricante do detergente para informagdes adicionais.

Encher o compartimento de detergente

Empurre o trinco para abrir o recipiente do detergente como mostra a imagem. 1 O recipiente de detergente tem
linhas de marcacao de nivel no interior. O recipiente de detergente pode levar até 40 cm3 de produto. Abra o
compartimento de detergente da maquina de lavar e deite no compartimento maior b 25 cm3 se a loica estiver
muito suja ou menos, até 15 cm3.2 Se os pratos secaram durante muito tempo, se os restos de alimentos secaram
ou se a maquina estiver muito carregada, deite a 5 cm3 de detergente no compartimento de pré-lavagem e
coloque a maquina em funcionamento. Podera ter de adicionar mais detergente a sua maquina, dependendo do
grau de sujidade e do nivel de dureza da agua na sua zona.
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CAPITULO -4: PREPARAR A MAQUINA PARA A UTILIZAGAO

Detergentes combinados

Os detergentes combinados podem incluir varias propriedades. Antes de utilizar o detergente, devera respeitar
também as instrugdes do detergente. Geralmente, os detergentes combinados apenas produzem resultados
suficientes em condigdes especificas.

Pontos a ter em conta ao usar este tipo de produtos:

« Verifique as especificagdes do produto, quer seja combinado ou néo.

« Verifique se o detergente utilizado é adequado para a dureza da agua do abastecimento central.

« Respeite as instrugdes do produto expressas nas embalagens.

« Coloque sempre as pastilhas no compartimento do detergente dentro do distribuidor respetivo.

« Precisara de contactar os fabricantes e ficar a conhecer as condigdes adequadas de uso.

« Se usar produtos adequados, eles garantirdo poupancas no consumo de sal e/ou abrilhantador.

« O ambito da garantia da sua maquina ndo cobre quaisquer reclamacgdes causadas pelo uso deste tipo de
detergentes.

Utilizacao recomendada: Se pretende obter melhores resultados ao usar detergentes combinados, adicione
sal e abrilhantados a maquina e ajuste a definicdo de dureza da dgua para a posigdo mais baixa.

A solubilidade dos detergentes em pastilha produzidos por diferentes companhias pode
variar, dependendo da temperatura e do tempo. Portanto, ndo se recomenda a utilizagéo de
tais detergentes em programas curtos. E mais adequado utilizar detergentes em p6 em tais
programas.

Aviso: Se surgir qualquer problema, que nunca lhe tenha ocorrido, quando utilizar este tipo de produtos,
contacte o fabricante do detergente diretamente.

Quando abandona o uso de detergentes combinados

« Encha os compartimentos de sal e do abrilhantador.

« Ajuste a definicdo de dureza da agua para a posigéo mais alta e execute um programa de lavagem com a
maquina vazia.

« Ajuste o nivel de dureza da agua.

« Defina adequadamente a quantidade de abrilhantador.

Encher com abrilhantador e fazer a definigao

Para encher o compartimento do abrilhantador, abra a tampa do compartimento do
abrilhantador. Encha o compartimento com o abrilhantador até ao nivel MAX e, em
seguida, feche a tampa. Tenha cuidado para ndo encher excessivamente o compartimento
do abrilhantador e limpe qualquer fuga.

Para alterar o nivel de abrilhantador, execute os seguintes passos antes de ligar a
maquina:

« Aperte o botdo do programa e segure-o baixa.

+ Ligue a maquina.

* Mantenha pressionado o bot&do do programa até “RA” desaparece do visor. Enxaguar
« configuragdo de ajuda segue a dureza da agua configuragao.

* A maquina exibira a ultima configuracgéo.

« Defina o nivel pressionando o programa bot&o.

+ Desligue a maquina para salvar o configuragao.

A predefinigao é “4”.

Se os pratos néo estiverem a secar adequadamente ou estiverem manchados, aumente o
nivel. Se os seus pratos apresentarem manchas azuis, diminua o nivel

Nivel Dose do abrilhantador Indicador
1 Abrilhantador ndo dispensado r1 é apresentado no visor.
2 1 dose é dispensada r2 é apresentado no visor.
3 2 doses sao dispensadas r3 é apresentado no visor.
4 3 doses sao dispensadas r4 é apresentado no visor.
5 4 doses sao dispensadas r5 é apresentado no visor.
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CAPITULO-5: CARREGAR A SUA MAQUINA DE LAVAR LOIGA

CARREGAR A SUA MAQUINA DE LAVAR LOICA

Para obter os melhores resultados, siga as instrugées de carga que se seguem.

Carregar a maquina de lavar loica doméstica até a capacidade indicada pelo fabricante
contribui para poupar energia e agua.

O pré-enxaguamento manual de talheres resulta num maior consumo de agua e energia
e nao € recomendado. Pode colocar chavenas, copos, copos com pe, pires, tagas, etc.
no cesto superior. Nao encoste copos compridos uns contra os outros porque podem nao
ficar fixos e acabar danificados.

Ao colocar copos e tagas de pé alto, encoste-0s contra a orla do cesto ou a armagao e
nao contra outros objetos.

Coloque todos os recipientes, como chavenas, copos e panelas dentro da maquina de
lavar loiga com a abertura virada para baixo. Caso contrario, a agua podera acumular-se
nos objetos.

Se a maquina dispuser de cesto para talheres, recomendamos a sua utilizagdo para obter
os melhores resultados.

Coloque todos os artigos maiores (panelas, tachos, tampas, pratos, tagas, etc.) e mais
sujos no cesto inferior.

Os pratos e os talheres ndo devem ser colocados em cima uns dos outros.
/!\ AVISO: Tenha o cuidado de n&o obstruir a rotagao dos bragos de asperséo.

A AVISO:Depois de colocar a loiga na maquina, certifique-se de que a mesma nao
impede o dispensador de detergente de abrir.

Recomendacgées

Retire os residuos de comida maiores da loiga antes de a colocar na maquina. Ponha a
magquina a funcionar com a carga completa.

@ N&o sobrecarregue os cestos nem coloque os pratos no cesto errado.

/!\ AVISO: Para evitar quaisquer possiveis ferimentos, as pegas com pegas longas
e as facas pontiagudas devem ser colocadas com as pontas mais afiadas para baixo
ou horizontalmente nos cestos.
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CAPITULO-5: CARREGAR A SUA MAQUINA DE LAVAR LOIGA

TOQUE SUAVE

Cesto superior

Armagao ajustavel em altura

Estas armagdes foram concebidas para aumentar a capacida-
de do cesto superior. Pode colocar os seus copos e chavenas
nas armagdes. Pode ajustar a altura dessas armagdes. Pode
colocar diferentes tamanhos de copos sob estas armacdes
gracas a sua funcionalidade.

Gragas aos plasticos de ajuste de altura montados no cesto,
pode usar as suas armagdes em 2 alturas diferentes. Para
além disso, pode colocar garfos, facas e colheres compridos
nestas armagdes, lateralmente, de modo a que nao bloqueiem
o movimento rotativo da hélice. A funcionalidade de toque
suave nas armagoes serve para colocar o vidro fino. O copo
de vinho é colocado na area mostrada na foto.

Grelhas dobraveis

As grelhas dobraveis do cesto superior foram
projetadas de modo a permitir a colocagéo de
objetos grandes mais faciimente, tais como
panelas, frigideiras, etc. Se necessario, cada
peca pode ser dobrada separadamente, ou
podem ser todas dobradas e assim se obtém
espagos maiores. Para ajustar as grelhas
dobraveis, levante-as para cima, ou dobre
para baixo.
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CAPITULO-5: CARREGAR A SUA MAQUINA DE LAVAR LOIGA

Ajuste de altura do cesto superior

O cesto superior da maquina encontra-se na posi¢do de cima. Quando muda o cesto superior para a posigao
mais baixa, podera colocar e lavar pratos de grande dimensao no cesto de cima.

Abra as pegas de fixagdo do cesto no extremo das guias do cesto superior rodando-as para os lados e retire o
cesto. Mude a posigao das rodas; volte a instalar o cesto das guias e feche as pecas de fixagéo do cesto. Desta
forma, podera colocar o cesto superior na posi¢cdo mais baixa.

Cesto inferior

Guias dobraveis

As guias dobraveis sédo compostas por quatro partes, para Ihe permitir colocar objetos grandes como panelas,
frigideiras, etc. Se necessario, cada parte pode ser dobrada separadamente para obter um espago maior.

O cesto de talheres amovivel pode ser encaixado entre as armagdes
da frente e de tras do cesto inferior. Gragas a esta funcionalidade, o
cesto dos talheres pode ser colocado na posigao desejada.
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CAPITULO-5: CARREGAR A SUA MAQUINA DE LAVAR LOICA

Carregamento do cesto alternativo
Cesto inferiorr

Cesto superior

Cargas defeituosas

Uma carga incorreta pode provocar um fraco desempenho de lavagem e secagem. Siga as recomendagoes
do fabricante para obter bons resultados de desempenho.

Nota importante para os laboratérios de testes:

Para informagéao detalhada sobre os testes de desempenho, por favor, contacte o endereco seguinte:
“dishwasher@standardtest.info”. No seu e-mail, por favor, indique o nome do modelo e o nimero de série
(20 digitos) que podera encontrar na porta da maquina.
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DESCRICOES DE PROGRAMA

’

CAPITULO-6

Elementos do programa

P1 P2 P3 P4 P5 P6
Nome do programa: Pré-lavagem Rapido 30'40°C | Loiga delicada 40°C Ecoldgico Express 50’ 65°C Intensivo 65°C Automatico
Programa normal
. i Adequado para
Adequado para Adequado para Adequado para mﬂ‘mm_ﬂmwﬁmﬁﬁwﬂa% loiga utilizada Programa

Tipo de sujidade:

enxaguar a loica
que se vai lavar
mais tarde

loiga ligeiramente
suja com lavagem
rapida.

loiga delicada
ligeiramente suja.

sujidade normal,

com um consumo
mais baixo de
4gua e energia.

diariamente e com

sujidade normal,

com um programa
mais rapido.

Adequado para
loiga muito suja

automatico para
loica muito suja.

Nivel de sujidade:

Sujidade ligeira

Sujidade ligeira

Sujidade ligeira

Sujidade média

Sujidade média

Sujidade dificil

Sujidade dificil

"Quantidade de
detergente:
A: 25 cm3
B: 15 cm3"

Duragéo do
programa (h:

00:15

00:30

01:14

03:25

00:50

01:57

01:25-01:57

Consumo de
eletricidade
(kWh/ciclo):

0.020

0.740

0.880

0.937

1.100

1.700

1.450 - 1.700

Consumo de agua
(I/ciclo):

4.5

12.4

16.0

12.0

12.0

11.9-17.2
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CAPITULO-7: LIGAR A MAQUINA E SELECIONAR UM PROGRAMA

Elementos do programa

A duracao do programa pode ser diferente consoante a quantidade da loica, a
temperatura da agua, a temperatura ambiente e as fungdes adicionais selecionadas.

Os valores referidos para programas sem ser o programa ecoldgico sdo meramente
indicativos.

O programa ecoldgico é adequado para lavar talheres com sujidade normal e, pela sua
utilizagdo, é o programa mais eficiente em termos do consumo combinado de agua

e energia, sendo utilizado para avaliar a conformidade com a legislacdo na UE em
matéria de design ecoldgico.

Quando se utiliza uma maquina de lavar loiga de acordo com as instruges do
fabricante, a lavagem dos talheres numa maquina de uso doméstico costuma consumir
menos energia e agua na fase de utilizagcdo do que a lavagem a mao.

Utilize apenas detergente em pé para programas curtos.
Os programas curtos ndo incluem secagem.

Para ajudar a secagem, recomendamos abrir ligeiramente a porta apos a conclusado de
um ciclo.

Para aceder a base de dados de produtos onde se encontra armazenada a informacao
sobre o modelo, basta ler o codigo QR que se encontra na etiqueta energética.

@ NOTA: (NOTE) De acordo com os regulamentos 1016/2010 e 1059/2010, os valores
de consumo de energia do programa Ecoldgico poderao diferir. Esta tabela encontra-se
em conformidade com os regulamentos 2019/2022 e 2017/2022.
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CAPITULO-7: LIGAR A MAQUINA E SELECIONAR UM PROGRAMA

Selegao de programa e colocagdo da maquina em funcionamento

7 8 9
i b ¥

v ooy
5 6 1234

Pode premir o botdo On/Off (Ligar/Desligar) (4) para ligar a maquina. As luzes de On/Off (Ligar/Desligar) acendem
desde que a maquina se encontre ligada. Prima o botdo de programa (5) para definir o programa adequado.

Prima o botao de Iniciar/Pausa (6) para iniciar o programa. Assim que o programa selecionado tiver iniciado, a luz
de Lavagem acender-se-a e a duragédo do programa sera apresentada. Se abrir a porta da maquina enquanto o
programa esta a decorrer, o niumero e a duragdo do programa serédo apresentados alternadamente.

Pode monitorizar o decorrer do programa com as luzes Lavagem, Enxaguamento, Secagem e Fim (7) no painel de
controlo. Assim que a luz de secagem acender, a maquina ira permanecer silenciosa durante 40 a 50 minutos.

NOTA: Se premir o botédo opgéo (3) uma vez, a opgdo de meia carga sera ativada. Esta opgdo ira encurtar as
duragdes do programa selecionado para reduzir o consumo energético e de agua. Se estiver a utilizar detergentes
combinados

que contenham sal, abrilhantador e funcionalidades adicionais, prima o botéo opgéo pela segunda vez e ative
a funcéo de pastilhas. Pode utilizar o botéo Extra para adicionar as seguintes fungées ao programa de lavagem
compativel.

Quando a fungédo de higiene for ativada, pode tornar o processo de lavagem mais higiénico, alterando a temperatu-
ra de lavagem e as duracdes do programa atual.

Quando selecionar a fungdo de enxaguamento extra, a luz correspondente acender-se-a e serdo assim adiciona-
dos passos de lavagem-enxaguamento ao programa selecionado, fazendo com os seus pratos figuem mais limpos
e brilhantes.

Quando selecionar a fungdo de extra secagem, a luz correspondente acender-se-a e assim a duragdo da secagem
do programa selecionado sera alargada, fazendo com os pratos fiquem mais secos. Além disso, as fungdes de
Higiene e Secagem n&o podem ser selecionadas em simultdneo, uma vez que sdo incompativeis.

Se utilizou alguma fung&o extra no programa de lavagem que utilizou pela ultima vez, a fungdo estara ativa no pro-
ximo programa de lavagem. Se pretende cancelar essa fungao para o programa recentemente selecionado, prima
continuamente a fungao relevante, uma vez que as luzes correspondentes ser&o desligadas, ou prima o botao
On/Off (Ligar/Desligar) (4) para deshgar a maquina. Se pretender utilizar a funcionalidade extra com o programa
recentemente selecionado, selecione as fungdes desejadas.

Se pretender alterar o tempo de inicio diferido, prima inicialmente o botao de Iniciar/Pausa e, em seguida, o botao

de Inicio Diferido para selecionar o novo tempo de inicio diferido. Para ativar o novo tempo de inicio diferido, prima
o bot&o Iniciar/Pausa. Para cancelar o inicio diferido, prima o botao de Inicio Diferido até que a hora de atraso seja
Oh.
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CAPITULO-7: LIGAR A MAQUINA E SELECIONAR UM PROGRAMA

NOTA: Se desligar a maquina ap6s selecionar o tempo de inicio diferido e iniciar o programa, o tempo de inicio
diferido sera cancelado.

NOTA: Pode premir o botdo de Inicio Diferido (2) antes do programa iniciar para atrasar a hora de inicio do progra-
ma durante 1 a 19 horas.

NOTA: O indicador de Falta de sal (9) ira acender se o sal faltar/for insuficiente. Nesse caso, encha o compartimen-
to de sal.

NOTA: O indicador de Falta de abrilhantador (9) ird acender se o abrilhantador faltar/for insuficiente. Nesse caso,
encha o compartimento do abrilhantador.
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CAPITULO-7: LIGAR A MAQUINA E SELECIONAR UM PROGRAMA

Mudar o programa
Quando pretende mudar o programa enquanto esta a decorrer um programa de lavagem.

Assim que o programa parar, utilize o
botéo de sele¢do de programa para
selecionar o programa desejado.

Prima o botao Iniciar/Pausa.

Prima o botéo de Iniciar/
Pausa para iniciar o programa
recentemente selecionado.

O programa recentemente selecionado
ira substituir o programa anterior.

Cancelar o programa
Quando pretende cancelar o programa enquanto esté a decorrer um programa de lavagem.

Prima continuamente o botao de
Iniciar/Pausa durante 3 segundos.

Aluz de Fim ira ficar intermitente
durante o processo de cancelamento.
A maquina ird drenar a dgua no seu

interior durante cerca de 30 segundos.

Depois da luz Fim se acender, prima
o botao On/Off (Ligar/Desligar)
para desligar a maquina.

Desligue o aparelho. Feche
a torneira da agua.

NOTA: Nao abra a porta enquanto o programa nao terminar.

NOTA: No final do programa de lavagem, pode deixar a porta da
maquina aberta para acelerar o processo de secagem.

NOTA: Se abrir a porta da maquina ou se a alimentag&o elétrica for cortada durante o ciclo de lavagem,
o programa ira retomar assim que a porta tiver sido fechada ou a alimentacéo elétrica for restabelecida.
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CAPITULO -8: MANUTENGAO E LIMPEZA

LIMPEZA E MANUTENGAO

A limpeza da sua maquina de lavar loica

é importante para manter a vida util da
maquina

Certifique-se de que a definigdo do
descalcificador da agua (se estiver
disponivel) é feita corretamente e corrija

a quantidade de detergente utilizada

para evitar a acumulagao de calcario.
Reabasteca o compartimento de sal
quando a luz do sensor de sal se acender.

Com o tempo, podera haver uma
acumulacao de gordura e calcario na
magquina de lavar loiga. Se isso acontecer:

* Encha o compartimento do detergente,
mas nao coloque loica na maquina.
Selecione um programa que funcione
a alta temperatura e ponha a maquina
de lavar loiga a funcionar vazia. Se este
processo ndo limpar suficientemente
a maquina de lavar loiga, utilize
um agente de limpeza préprio para
maquinas de lavar loiga.

« Para prolongar a vida util da sua
maquina de lavar loiga, limpe-a
regularmente todos os meses

* Limpe os vedantes da porta
regularmente com um pano humido
para remover residuos acumulados ou

objetos estranhos.

Filtros

Limpe os filtros e bragos de aspersao,
pelo menos, uma vez por semana. Se
permanecerem alguns restos de comida
ou objetos estranhos nos filtros largo

e fino, remova os filtros e limpe-os
cuidadosamente com agua.

a) Microfiltro b) Filtro largo
c) Filtro de metal
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Para retirar e limpar o conjunto dos

filtros, rode-o no sentido contrario ao dos
ponteiros do reldgio e retire-o puxando-o
para cima (1) Puxe o filtro largo para fora
do microfiltro (2). A seguir, puxe e retire

o filtro de metal (3). Enxague o filtro com
agua abundante até estar livre de residuos.
Volte a montar os filtros. Volte a colocar o
conjunto dos filtros e rode-o no sentido dos

ponteiros do relégio (4).

* Nunca use a sua maquina de lavar loiga
sem filtro.

* O ajuste incorreto do filtro reduzira a
eficacia da lavagem.

» Os filtros limpos sao necessarios para o
Bragos de aspersao

Certifique-se de que os orificios de
aspersao nao estdo entupidos e de que os
bragos de asperséo nao tém residuos de
alimentos ou objetos estranhos presos. Se
houver algum entupimento, remova os
bracos de asperséo e limpe-os debaixo de
agua. Para retirar o brago de aspersao
superior, desaperte a porca de fixagado do
mesmo rodando-a no sentido dos ponteiros
do relégio e puxando para baixo.
Certifiqgue-se de que a porca esta
devidamente apertada ao recolocar o brago

de aspersao superior.



CAPITULO -8: MANUTENGAO E LIMPEZA

Bomba de drenagem

E possivel que alguns residuos de
alimentos ou objetos estranhos grandes
néo sejam capturados pelos filtros e
bloqueiem a bomba de agua residual. Se
assim for, a agua do enxaguamento ficara
acima do filtro.

AAviso: Risco de corte!

Ao limpar a bomba de agua residual,
certifique-se de que ndo se magoa em
pedagos de vidro partido ou elementos
pontiagudos.

Para isso:

1. Desligue sempre primeiro a maquina da
fonte de alimentacao elétrica.

2. Retire os cestos.
3. Remova os filtros.

4. Retire a agua, utilizando uma esponja, se
for necessario.

5.Inspecione a area e remova os eventuais
objetos estranhos.

6. Instale os filtros.
7. Volte a montar os cestos.

PT-28



CAPITULO -9: CODIGOS DE FALHAS E O QUE FAZER EM CASO

DE AVARIA
CODIGO ERRO
DE ERRO | DESCRIGAO SONTTREILS
« Certifique-se de que a torneira de entrada de agua esta
totalmente aberta e que n&o ha corte no abastecimento.
F5 Abastecimento de agua |« Feche a torneira de entrada de agua, separe a mangueira de
inadequado entrada de agua da torneira e limpe o filtro na ligagdo que existe
no final da mangueira.
« Reinicie a maquina e contacte a assisténcia se o erro se repetir.
F3 Erro de entrada de agua | * Feche a torneira.
continua » Contacte o servigo de assisténcia.
* A mangueira de descarga de agua esta entupida.
A agua suja da « Os filtros da sua maquina podem estar entupidos.
F2 maquina nédo pode ser « Desligue/ligue a sua maquina e ative o comando de
descarregada. cancelamento de programa.
« Se o erro continuar, contacte o servigo de assisténcia.
Erro do elemento de . AN
F8 aquecimento Contacte o servigo de assisténcia.
F1 O alarme de agua a « Desligue a sua maquina e feche a torneira
transbordar esta ativo » Contacte o servigo de assisténcia.
FE Placa elétrica avariada « Contacte o servigo de assisténcia.
Erro de
sobreaquecimento (a . ; f ot Al
F7 temperatura na maquina Contacte o servigo de assisténcia.
esta demasiado alta)
F6 gf;ﬁg&ge aquecimento |, Contacte o servico de assisténcia.

Para uma boa lavagem, a maquina de lavar precisa de agua macia, ou seja, agua com menos calcario. Caso
contrario, os residuos brancos de calcario ficardo agarrados a loica e ao interior do equipamento. Isto afetara
negativamente o desempenho de lavagem, secagem e brilho da loi¢a na sua maquina. Quando a agua flui através
do sistema de descalcificagéo, os ibes que formam a dureza da agua sdo removidos da mesma, conferindo-lhe a
macieza necessaria para obter o melhor resultado de lavagem. Consoante o nivel de dureza da agua de
alimentagéo, estes ides responsaveis pela dureza da agua acumulam-se rapidamente dentro do sistema de
descalcificagéo. Por esse motivo, o sistema de descalcificagéo precisa de ser refrescado de forma a funcionar com
o mesmo nivel de desempenho na lavagem seguinte. Por este motivo, usa-se sal proprio para maquinas de lavar.
A maquina s6 pode ser utilizada com sal especial para maquinas de lavar para descalcificar a &gua. Nao utilize
tipos de sal em p6 ou de gréo pequeno que se dissolvam facilmente. A utilizagdao de qualquer outro tipo de sal
pode danificar a maquina.
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CAPITULO -10: INFORMAGAO PRATICA E UTIL

Se uma das luzes do monitor de programa esta acesa e a luz de Inicio/Pausa esta a acender e apagar,
A porta da sua maquina esta aberta; feche a porta.

Se o programa nao se iniciar

« Verifique se a tomada esta ligada.

« Verifique os fusiveis dentro de casa.

« Certifique-se de que a torneira de entrada de &gua esta aberta.

« Certifique-se de que fechou a porta da maquina.

« Certifique-se de que desligou a maquina pressionando o botéo On/Off (Ligar/Desligar).

« Certifique-se de que a torneira de entrada de agua e os filtros da maquina néo estao entupidos.
Se as lampadas de “Lavar/Secar” e “Fim” continuarem a piscar

« O alarme de agua a transbordar esta ativo

« Feche a torneira e contacte o servigo autorizado.

Se as lampadas de controlo ndo se apagarem ap6s a operagao de lavagem

O botao On/Off (Ligar/Desligar) ainda esta por pressionar.

Se ficarem residuos de detergente no compartimento de detergente

O detergente foi adicionado quando o compartimento de detergente estava molhado.

Se ficar agua no interior da maquina no final do programa

« A mangueira de escoamento de agua esta entupida ou torcida.

« Os filtros estéo entupidos.

« O programa ainda ndo terminou.

Se a maquina para durante uma operacao de lavagem

« Falha de energia.

« Falha na entrada de agua.

< O programa podera estar em modo de suspenséo.

Se forem ouvidos ruidos de objetos a abanar ou a bater durante uma operagao de lavagem
« Loiga colocada de forma incorreta.

« Brago de asperséao a bater nos pratos.

Se, parcialmente, permanecerem restos de alimentos na loiga

« Loica colocada de forma incorreta na maquina, de forma que a agua aspergida nao atingiu os respetivos lugares.
« Cesto demasiado carregado.

« Pratos encostados uns aos outros.

« Pequena quantidade de detergente adicionado.

« Foi selecionado um programa de lavagem inadequado, demasiado fraco.

« Braco de asperséao entupido com restos de comida.

« Filtros entupidos.

« Filtros incorretamente colocados.

« Bomba de escoamento da agua entupida.

Se existirem manchas esbranquigadas na loica

« Esta a ser usada uma pequena quantidade de detergente.

« Definigdo de dosagem do abrilhantador num nivel muito baixo.

« Nao esta a ser utilizado sal especial apesar do elevado grau de dureza da agua.

« A definicao do sistema de amaciamento da agua estd num nivel muito baixo.

« A tampa do compartimento de sal ndo esta bem fechada.

Se os pratos nao secam

« Esta selecionado um programa sem operagao de secagem.

» A dosagem do abrilhantador esta definida num valor muito baixo.

« A loiga foi retirada demasiado depressa.

Se existirem manchas de ferrugem na loica

« A qualidade do ago inoxidavel das loigas a lavar é baixa.

« Alto teor de sal na agua de lavagem.

« Atampa do compartimento de sal néo esta bem fechada.

« Foi derramado demasiado sal para os lados e para a maquina quando se encheu o compartimento com sal.
« Ligacéo a terra pouco eficiente.

Chame o servigo autorizado de assisténcia se o problema persistir apés os controlos ou no case de
qualquer avaria ndo mencionada acima.

INFORMAGCAO PRATICA E UTIL

1- Sempre que nao for utilizar a sua maquina

« Desligue a maquina e depois feche a agua.

« Deixe a porta levemente aberta de forma a evitar a formagao de odores desagradaveis.

* Mantenha o interior da maquina limpo.

2- Eliminar as gotas de agua

« Lave a loiga com o programa intensivo.

* Retire para fora todos os recipientes metalicos da maquina.

* Nao adicione detergente.

3-Se colocar adequadamente os pratos na maquina, estara a utiliza-la da melhor forma em termos de consumo
de energia e desempenho de lavagem e secagem.

4- Limpe todos os detritos maiores antes de colocar a loiga suja na maquina.

5- Coloque a maquina em funcionamento depois de estar completamente cheia.

6- Use o programa de pré-lavagem apenas quando necessario.

7- Observe a informagao de programas e a tabela dos valores médios de consumo, ao selecionar um
programa.

8- Dado que a maquina ira atingir temperaturas altas, ndo devera ser instalada perto de um frigorifico.

9- Se o aparelho estiver localizado num local onde exista o risco de congelacéo, devera escoar completamente
a agua que permaneceu na maquina. Feche a torneira da agua, desligue a mangueira de entrada de agua da
torneira e dé tempo a agua no interior para se escoar.
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ELIMINAGAO DA SUA MAQUINA ANTIGA.

Este simbolo no produto ou na embalagem significa que o produto ndo deve ser tratado como lixo doméstico.
Em vez disso, devera ser entregue no servigo de recolha de residuos aplicavel, que proceda a reciclagem de
equipamentos elétricos e eletronicos. Ira contribuir para evitar potenciais resultados negativos relacionados
com o ambiente e a saude humana.

A reciclagem de materiais ajuda a preservar os recursos naturais. Para informagao mais detalhada relacionada
com a reciclagem deste produto, por favor, contacte o municipio local, o servigo de eliminagao de lixo
doméstico ou a loja onde comprou o produto.

A maquina de lavar loiga contém produto biocida no filtro de carter PP para evitar o crescimento de bactérias.
A substancia ativa: piritona de zinco (N° CAS: 13463-41-7)
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